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IJohn1:1
0 v &1’ dpxig, 6 dknkdauev, 8 Ewpdkauey Tolg dpBaAuoic AUAV, O 0sacdueda kai ai
XEIPpeC NUOV EPnAdenoav, tept Tod Adyou tig {wiig—

apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

0@OaApoic: noun, dative plural masculine < d@BaApdcg
an eye

€0saodueda: verb, 1st person aorist middle indicative plural <8edouat
to behold

éPnAdenoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <ynAagdw
to feel or grope around, to touch, handle

{wfig: noun, genitive singular feminine < {wn

life

I1John 1: 2
Kal 1] {wr) EQavepwdn, Kal EwpdKapev Kal paptupoDuev kal anayyéAAopev Ouiv thv {wnv
v aldviov frig Av Tpdg TOV matépa kai EQavepwOn fuiv—

{wr): noun, nominative singular feminine < {wn

life

Epavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

paptupoduev: verb, 1st person present active indicative plural <uaptupéw
to bear witness, testify

anayyéAhopev: verb, 1st person present active indicative plural < amoyyéAAw
to announce, report

(wnv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidviog
eternal

Epavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

IJohn1:3
0 EwpdKkapev Kai dknkdauev arayyéAlopev kol DUTY, Tva kal DUETG Kowvwviav €xnte ued’
NUOV* Kal 1] Kovwvia 8¢ 1 NUETEPR UETK TOD TTATPOG Kal UETA TOO LoD avToD 'Tnood
Xpiotod-

anayyéAhopev: verb, 1st person present active indicative plural < droayyéAAw
to announce, report
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Kowvwviav: noun, accusative singular feminine < xowvwvia
tellowship; contribution

Kolwvwvia: noun, nominative singular feminine <xkowwvia
fellowship; contribution

nuetépa: adjective, nominative singular feminine < fuétepog
our

IJohn 1: 4
kol TadTa ypd@opev fUEIS va 1] xapd U@V A TemAnpwuévn.

Xapa: noun, nominative singular feminine < xapd
joy, delight

nenAnpwuévn: verb, perfect passive participle nominative singular feminine <mAnpéw
to fill, fulfill

IJohn1:5
Kai €otiv abtn 1] dyyeAia nv dxknkdapev &’ adtod Kal dvayyéAdopev DUlY, 6Tt 6 Be0G PAG
£0TLV Kal 0KOTix €V aUTQ OVK £0TLV 0VdEUIAL.

ayyeAia: noun, nominative singular feminine < dyyeAia
a message

avayyéAdopev: verb, 1st person present active indicative plural < dvayyéAAw
to announce, report

¢@®¢: noun, nominative singular neuter < Q&g
light

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness

IJohn1:6
€av elmwpev 8Tt kowvwviav €xouev Het’ avTol Kal £v TQ oKOTEL TepmATOUEV, Pevddueda
Kat o0 TotodueV TV dANOetav:
Kowvwviav: noun, accusative singular feminine <xkowvwvia
fellowship; contribution

oKOTeL noun, dative singular neuter < okdtog
darkness

nepinatdueV: verb, 1st person present active subjunctive plural < nepimatéw
to walk

Pevdoueda: verb, 1st person present middle indicative plural <yebdouar
to lie
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aAnBetav: noun, accusative singular feminine < aAffeiax
truth

IJohn1:7
€av O¢ £V TQ) QWTL TEPITATOUEV WG AVTAG 0TIV €V TY PWTL, Kovwviav éxouev Yet’
GAAAA WV Kal TO aipax Inood tod viod avtod kabapilel NUAG Ao TdoNg AuapTiac.
@wTtl: noun, dative singular neuter < &g
light

nepimat®UeV: verb, 1st person present active subjunctive plural <nepimatéw
to walk

@wti: noun, dative singular neuter <@g
light

Kowvwviav: noun, accusative singular feminine < kowvwvia
fellowship; contribution

aAANAwv: personal pronoun, genitive plural masculine < dGAANAwv
of one another

aipa: noun, nominative singular neuter < aiua

blood

kaBapiler: verb, 3rd person present active indicative singular < kafapifw
to cleanse

IJohn1:8
€av elMWUEV 8TL AUapTIAV 00K EXOUEV, EXVTOVG TAAVOUEV Kal 1) GAN0g1x 00K 0TIV €V V.

mAav@uev: verb, 1st person present active indicative plural <mAavdw
to lead astray

aAnBeta: noun, nominative singular feminine < &Affeia
truth

IJohn1:9
€0V OUOAOYQDUEV TAG AUapTIOG NUAV, ToTAG £0TIV Kai diKatog Tva AT} YTV TAC apaptiog
Kal kaBapion Nuag amod ndong ddikiag.
OpoAoy@uev: verb, 1st person present active subjunctive plural < opoAoyéw
to confess, profess

motdg: adjective, nominative singular masculine < motdg
faithful, believing

dikarog: adjective, nominative singular masculine < dikatog
right, just, righteous
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kabapion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < ka®apilw
to cleanse

adikiag: noun, genitive singular feminine < adixia
unrighteousness

IJohn 1:10
€av elmweV 8TL 00X NUAPTAKAUEV, PeVOTNV TTOLODUEV AOTOV Kal O Adyog avtol ovk £oTiv
€V NUIV.
Nuaptnkauev: verb, 1st person perfect active indicative plural < apaptdavw

to sin

Pevotnv: noun, accusative singular masculine < edotng
aliar

IJohn 2:1
Tekvia yov, Tadta ypd@w UUTV TV U GUAPTNTE. Kol €AV TIG AUAPTY, TAPAKANTOV EXOUEV
TPOG TOV aTépa "Inoodv Xpiotov dikatov,

Tekvia: noun, plural neuter < tekviov

a little child

audptnte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural < auaptdvw
to sin

audptn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < auaptavw
to sin

TapdkAntov: noun, accusative singular masculine <mapdkAntog
helper, advocate

dikatov: adjective, accusative singular masculine < dikaiog
right, just, righteous

IJohn 2: 2
Kol a0TOG IAAOPOG E0TLY TIEPL TOV AUAPTIOV NUAV, 0D TEPL TOV NUETEPWV O UOVOV GAAX
Kat wept 6Aov tod koopovL.

iAaopdg: noun, nominative singular masculine < iAacudg
expiation, propitiation, sin-offering

nuetépwv: adjective, genitive plural feminine <ruétepog
our

uévov: adjective, accusative singular neuter < uévog
alone, only

GAov: adjective, genitive singular masculine < 6Aog
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whole, all

I1John 2:3
Kai €v To0Tw YIVWOKOHEV OTL EYVWKAUEV ADTOV, €AV TAG EVTOAXG aVTOD TNPROUEV.

€VTOAAG: noun, accusative plural feminine < é€vtoAn
a commandment

TnpQOUEV: verb, 1st person present active subjunctive plural <tnpéw
to keep

I1John 2: 4
0 Aéywv 8Tt "Eyvwka adToV Kal TAG EVTOAXG a0ToD un tnp@v Pedotng €otiv, Kal €V ToUTw N
dAnBeix ovK EoTiv*

€vtoAdg: noun, accusative plural feminine < é£vtoAr
a commandment

pQV: verb, present active participle nominative singular masculine <tnpéw
to keep

Pevotng: noun, nominative singular masculine < {edotng
a liar

aAnBeta: noun, nominative singular feminine < &Affeia
truth

IJohn 2:5
0¢ & av tnpfi avtod tov Adyov, AANOKOG €v ToUTw 1) aydrr tod B0l teteAeiwtat. £v ToVTW
YIVQOOKOUEV OTL €V a0T() E0UEV”
t™pfi: verb, 3rd person present active subjunctive singular < tnpéw
to keep

aAn0&¢: adverb < GANO&OC
truly

aydmn: noun, nominative singular feminine < dydmn
love

tetedeiwtar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw
to fulfill, make perfect

I1John 2: 6
0 Aéywv €v avT® pévely OPeihel KaBwG EKETVOG TEPLEMATNOEV KAl ADTOG TEPLITATELV.

uéverv: verb, present active infinitive < pévw
to remain, abide
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O@eiler: verb, 3rd person present active indicative singular < d@eilw
to owe, ought

neplendtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < nepinatéw
to walk

nepnatelv: verb, present active infinitive < mepimatéw
to walk

IJohn 2:7
‘Ayamntoti, 00K EVTOATV KAVNV YpA@w OUIV, AN EVTOANV maAoiav fv eixete &’ dpxfig M
€vtoAn N maAaid éotiv 0 Adyog OV NKovoaTE.

‘Ayarnroti: adjective, plural masculine < dyanntog
beloved

€VTOANV: noun, accusative singular feminine <évtoAn
a commandment

kawvnv: adjective, accusative singular feminine <katvdg
new

€VTOANV: noun, accusative singular feminine <évtoAn
a commandment

nalaiav: adjective, accusative singular feminine < naAaidg

old

&pxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

£VTOoAn: noun, nominative singular feminine < é&vtoAn
a commandment

naoid: adjective, nominative singular feminine < naAaidg

old

IJohn 2: 8
TAALY EVTOANV KoV ypdew DUlY, 6 £0Tiv GAN0eg €v avT® Kal &v UYLV, 8T 1| oKoTix
TapdyeTal Kal TO ¢OG TO GANO1VOV fdn gatvet.

ndAv: adverb < ndAwv
again

€VToAnVv: noun, accusative singular feminine < évtoAn
a commandment

kavnv: adjective, accusative singular feminine < kovog
new

aAnBeg: adjective, nominative singular neuter < &Anéng
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TRUE

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness

napdyetat: verb, 3rd person present passive indicative singular < mapdyw
to pass by

¢@®¢: noun, nominative singular neuter < Q&g
light

aAnOvov: adjective, nominative singular neuter <aAnfivdg
TRUE

fon: adverb < fdn
now, already

@aivet: verb, 3rd person present active indicative singular < @aivw
to shine, appear

IJohn 2: 9
0 Aéywv €V T@ QwTl glvat Kai TOV GdeA@OV avToD Uio@v €v tfj okoTig £0TivV €W ApTL.
@wti: noun, dative singular neuter < &g

light

wo®v: verb, present active participle nominative singular masculine < pioéw
to hate

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

dptu adverb < dptt
now, just now

IJohn 2: 10
0 dyan®Vv Tov &deA@Ov avTod €V TQ PwTl PEVEL, Kal okdvdaAov v adT® oK EoTiv:
@wTtl: noun, dative singular neuter < &g

light

pévet: verb, 3rd person present active indicative singular < pévw
to remain, abide

okavdaAov: noun, nominative singular neuter <okdavdaov
a cause of stumbling

IJohn 2:11
0 8¢ uo®v TV GdeA @OV avTol £V Tfj oKOTiQ £0TLV Kal €V Tf] 0KOTIQ TePIMATET, KAl OUK 010eV
o0 Umdyet, 0Tt 1} okoTia ETUPAWGEV TOLG OPBaApoLG abTOD.
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Uio@v: verb, present active participle nominative singular masculine < woéw
to hate

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

nepinatel: verb, 3rd person present active indicative singular < nepimatéw
to walk

1o0: adverb < ol
where? whither?

unayet: verb, 3rd person present active indicative singular < omdyw
to depart

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness

EtvpAwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <tupAdw
to blind, to make blind

0@OaApolG: noun, accusative plural masculine < d@OaAudg
an eye

IJohn 2: 12
Tpdpw vulv, Tekvia, 0Tt dPéwvTat LIV ai apaptiot dix tO Svoua adTod"

tekvia: noun, plural neuter <texviov

a little child

IJohn 2:13
YPAPW VULV, TATEPEG, OTL EYVWKATE TOV AT APXAC YPAPw VULV, VEAVIOKOL, OTL VEVIKNKATE
TOV TTOVNPOV.

&pxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

veaviokot: noun, vocative plural masculine < veaviokog
ayouth

veviknkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw
to conquer

novnpdv: adjective, accusative singular masculine < movnpdg
evil

IJohn 2: 14
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gypaa vulv, taidia, 5ti EyvWKaTE TOV TATEPA: Eypapa LUV, TATEPEC, ETL EYVWKATE TOV 41T
apxfig €ypada LUV, veaviokot, 0Tt ioxvpol éote Kal 0 Adyog Tol Be0d év DUV pével kol
VEVIKIKOTE TOV TIOVHPOV.

naidia: noun, plural neuter <moidiov
an infant, child

apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

veaviokot: noun, vocative plural masculine < veaviokog
a youth

ioxvpoi: adjective, nominative plural masculine < ioxvpdg
strong

uévet: verb, 3rd person present active indicative singular < pévw
to remain, abide

veviknkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw
to conquer

novnpdv: adjective, accusative singular masculine <movnpdg
evil

I1John 2: 15
M) dyanate TOV KOOUOV UNdE TA €V TQ KOOUW. £V TIG dyand TOV KGOV, OUK £0TLV 1)
dydrnn tod Tatpog v aLTR
unde: conjunction < undé
but not, nor, not even

&ydrn: noun, nominative singular feminine < &ydmnn
love

IJohn 2: 16
OTL TTAV TO €V T® KOOoUW, 1 mbupia ThG capkOg Kal 1) émbupia TOV 0QOAAUOV KAl 1]
dAaloveia o0 Bilov, oV €oTiv €K ToD TATPAG, AAAX €K TOD KOOUOU E0TiV®
¢mbuuia: noun, nominative singular feminine < é¢mbupia
eager desire, passion, lust

¢mbuuia: noun, nominative singular feminine < é¢mbuuia
eager desire, passion, lust

0@OaAU®V: noun, genitive plural masculine < d¢@OaAudg
an eye

aAalovela: noun, nominative singular feminine < &Aalovela
pretension, arrogance
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Piov: noun, genitive singular masculine < fiog

life

I1John 2: 17
Kal 0 kdopog mapdyetat kal 1] Embupia avtod, 0 8¢ o1V TO OEANUa ToD BeoD pével gig TOV
aidva.
napdyetat: verb, 3rd person present passive indicative singular < mapdyw
to pass by

¢mbuuia: noun, nominative singular feminine < émbupia
eager desire, passion, lust

OéAnua: noun, accusative singular neuter < 0éAnua
will

pévet: verb, 3rd person present active indicative singular < pévw
to remain, abide

ai@va: noun, accusative singular masculine < aidv
an age

IJohn 2: 18
Madia, Eoxdtn Wpa £0tiv, Kal KaBwG KoVoATE OTL AVTIXPLOTOG £pXETAL, KAl VOV AVTiXploTol
moAAol yeyovaotv: G0ev yiviokouev 8Tt £oxdTh Opa €0Tiv.
Maidia: noun, plural neuter < maidiov
an infant, child

éoxatn: adjective, nominative singular feminine < é€oyatog
last

Wpa: noun, nominative singular feminine < &pa
an hour

avTixplotog: noun, nominative singular masculine < dvtixpiotog
antichrist

avtixpiotot: noun, nominative plural masculine < &vtixpiotog
antichrist

GBev: conjunction < 60ev
whence, wherefore

éoyartn: adjective, nominative singular feminine < €oyatog
last

Wpa: noun, nominative singular feminine < Gpa
an hour
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IJohn 2: 19
€€ NUAV EERADaV, AN’ oUk Noav €€ UGV* €l yap €€ UAV fioav, yepevikeioav av ued’
UV’ AN tva @avepwB&otv 8t oK eloiv Tavteg €€ NUAV.

ueuevnketoav: verb, 3rd person pluperfect active indicative plural <uévw
to remain, abide

eavepwddorv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural < @avepéw
to manifest, make manifest, reveal

I John 2: 20
Kal DUELG xplopa €XeTe Ao To0 dylov Kal oidate TAVTE(

xplopa: noun, accusative singular neuter < xpiopa
an anointing, unction

IJohn 2: 21
oUK Eypaa DUTV 6Tt oVk oidarte TV GArOiav, GAN’ 6ti oidate avTV, Kal 6T tav Pebddog €k
Th¢ dAnOeiag ovk €oTiv.

aAnBetav: noun, accusative singular feminine < aAnfeia
truth

Pebd0g: noun, nominative singular neuter < {etdog
alie

aAnBelag: noun, genitive singular feminine < dArfe1ax
truth

I John 2: 22
Tig €o0T1v 0 Pedotng €1 un 6 dpvovuevog 6t Incodg oUK £0Tiv O XpLoTdg; 0UTOG E0TLV O
avTixp1oTog, 0 APVOVHEVOG TOV TATEPA KAl TOV LIOV.
Pevotng: noun, nominative singular masculine < Yebotng
aliar

apvovuevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < &pvéopat
to deny

avtixplotog: noun, nominative singular masculine < dvtixpiotog
antichrist

apvovuevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < &pvéopat
to deny

IJohn 2: 23
TG O APVOUUEVOG TOV LIOV 0VE TOV MATEPA EXEL O OHOAOYDV TOV LIOV Kal TOV TATEPX EXEL.

apvovpevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < Gpvéopat
to deny
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opoloy®v: verb, present active participle nominative singular masculine < 6poAoyéw
to confess, profess

IJohn 2: 24
UUETG 0 Nrovoate AT’ dpxTig, €V DUV HevETw: €av €v DUTV petvn 0 &’ dpxfig NkovoaTe, Kal
UUETG €V T@ V1Y Kal &V T) TaTpl YEVETTE.
apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

pevétw: verb, 3rd person present active imperative singular < pévw
to remain, abide

peivn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < uévw
to remain, abide

apxfg: noun, genitive singular feminine < &pxn
a beginning

uevelte: verb, 2nd person future active indicative plural < pévw
to remain, abide

IJohn 2: 25
Kal aUth €0TlV 1) émayyeAia fv adtog Ennyyeilato nuiv, thv {wnv TV aiwviov.
énayyeAia: noun, nominative singular feminine < énayyeAia

a promise

émnyyeilaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < érayyé\Aouat
to promise

(wrv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidyviog
eternal

IJohn 2: 26
TaOta £ypapa DUTV et TOV TAAVWOVTWY UUAG.

TAavWvTwv: verb, present active participle genitive plural masculine <mAavdw
to lead astray

I1John 2: 27
Kal DUELG TO xplopa 0 EAGPete am’ abTol pével v ULV, Kal o0 Xpelav €xete Tva Tig 31340k
OUaG GAN wg T0 abtod xplopa d1ddokel DUAG Tepl TAVTWY, Kal AANBEG €oTiv Kal oVk €oTiv
Pebdog, kai kabwg €81dakev Uuac, uévete €v adT®.

Xploua: noun, nominative singular neuter < xpioua
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an anointing, unction

péver: verb, 3rd person present active indicative singular <uévw
to remain, abide

xpeiav: noun, accusative singular feminine < xpeia
a need

d1daokn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < S18dokw
to teach

xplopa: noun, nominative singular neuter < xpiopa
an anointing, unction

d1ddoket: verb, 3rd person present active indicative singular < 818dokw
to teach

aAnBég: adjective, nominative singular neuter < &Anfng
TRUE

Pebdog: noun, nominative singular neuter < ebdog
alie

£8idaev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < S18dokw
to teach

pévete: verb, 2nd person present active indicative plural < pévw
to remain, abide

IJohn 2: 28
Kai vOv, tekvia, UEVETE €V aUTR, Tva €V QavepwBdij oxOuUev Tappnoiav Kai pr|
atoxuvOQUeV &’ avToD €V Tfj Tapovsia adToD.
tekvia: noun, plural neuter < tekviov

a little child

pévete: verb, 2nd person present active imperative plural < pévw
to remain, abide

pavepwbij: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

nappnoiav: noun, accusative singular feminine < napprnoia
boldness, confidence

aioxuvO@uev: verb, 1st person aorist passive subjunctive plural <aicxOvouat
to dishonor, put to shame, fell ashamed

napovsiq: noun, dative singular feminine < napovsia
presence, coming

Page 13
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IJohn 2: 29
gav eidfjte 6t1 dika1dg €oTrv, yvokeTe GTt &G 6 TOI®V TV dikatocUvnV €€ adTod
yeyévvnrat.

dikaidg: adjective, nominative singular masculine < dikaiog
right, just, righteous

dikatooVvnVv: noun, accusative singular feminine < dikatocivn
righteousness

yeyévvnrat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <ysvvaw
to beget

IJohn3:1
{dete motannyv aydnnv dédwkev NUIv O matrp tva tékva 00D kKANOOUEY, Kal Eopév. Sk
T00TO 0 KOGHOG OV YIVWOKEL TUdG OTL 00K €yVw a0TOV.
notamnrv: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular feminine <notandg
from what country? what kind of?

aydmnv: noun, accusative singular feminine < &ydmnn
love

TéKvVa: noun, nominative plural neuter < tékvov

a child

IJohn 3: 2
ayamnntol, vOv tékva B0l £opev, Kai o0mw £pavepwdn ti £66ueba. oidauev &ti édv
@avepwdfj Guotol avt® €coueda, 6t OYPdueda avToV KABWG EoTLv.

ayamnrol: adjective, plural masculine < dyamnntdg
beloved

TEKVA: noun, nominative plural neuter < tékvov

a child

oUnw: adverb < oUnw
not yet

gpavepwbn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

@avepwdi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

Guotot: adjective, nominative plural masculine < dpotog

like

IJohn3:3
Kol TTAG 0 ExwV TNV EATIda Tav TNV € a0T® &yvilel £auTOV KABWE EKETVOG XyVAG E0TLV.
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€Amida: noun, accusative singular feminine < éAmic
hope

ayviCeu: verb, 3rd person present active indicative singular < ayvifw
to purify, cleanse from defilement

ayvog: adjective, nominative singular masculine < ayvég
pure, holy; chaste, innocent

IJohn 3: 4
T1G¢ 6 oIV TNV apaptiav Kai thv dvopiav motel, kal 1] ayaptia €0Tiv ) dvouia.

avoplav: noun, accusative singular feminine < davouia
lawlessness

avopia: noun, nominative singular feminine < dvouia
lawlessness

IJohn3:5
Kal oidate 6T1 €KeTVog Epavepwbn Tva Tag apaptiag dpr, Kol Guaptia €V adT® ovK E0TLV.

€pavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

&pn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < aipw
to take up, take away

IJohn 3:6
TAG 0 €V AUTQR HEVWV OV AUAPTAVEL TAG O AUAPTAVWYV OVX EDPAKEV AVTOV 0VE EYVWKEV
a0ToOV.
Uévwv: verb, present active participle nominative singular masculine < pévw
to remain, abide

auaptavet: verb, 3rd person present active indicative singular < auaptavw
to sin

apaptavwy: verb, present active participle nominative singular masculine < apaptavw
to sin

IJohn 3:7
Tekvia, UNdeic TAavaTw LA 6 ToIOV TNV dikatoovVNV Jika1dg 0TI, KAOWGS EKETVOG
dikad¢ €otiv

tekvia: noun, plural neuter < tekviov

a little child

undeig: adjective, nominative singular masculine < undeig
no one
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mAavdtw: verb, 3rd person present active imperative singular < mAavaw
to lead astray

dikatosOvnv: noun, accusative singular feminine < dikatooVvn
righteousness

dikadg: adjective, nominative singular masculine < dikaiog
right, just, righteous

dikadg: adjective, nominative singular masculine < dikaiog
right, just, righteous

IJohn 3: 8
0 o1V TNV apaptiav €k tod dafoAov €ativ, 6t &’ apxiig O StaPfolog apaptavet. €ig todto
€pavepwodn 0 vidg Tod Beod Tva Adon ta Epya Tod drafdlov.
daBorov: adjective, genitive singular masculine < diafolog
slanderer, accuser, the Devil

apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

didPolog: adjective, nominative singular masculine < didBoAog
slanderer, accuser, the Devil

apaptaver: verb, 3rd person present active indicative singular < auaptavw
to sin

EpavepwOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

Abon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < Adw
to loose

dafdAov: adjective, genitive singular masculine < d1dfolog
slanderer, accuser, the Devil

IJohn 3:9
TAG O YEYEVVNUEVOG €K TOD Be0D apaptiav ov motel, 6Tt omépua adTol &v a0T@ PEVEL, KAl 0D
dUvatat Guaptdvely, 8t €k tod 00D yeyévvnrat.

yeyevvnuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine <ysvvaw
to beget

omépua: noun, nominative singular neuter < onépua
aseed

pévet: verb, 3rd person present active indicative singular <uévw
to remain, abide
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auaptaverv: verb, present active infinitive < auaptdvw
to sin

yeyévvntat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <yevvaw
to beget

IJohn 3:10
€V TOUTW Pavepd 0TV T TEKVA ToD 00D Kal T Tékva ToD daféAov TaG 6 ur oV
dkaooVVNV 0VK £0TLV €K TOU €00, Kai 0 un ayan®v Tov adeA@ov avtod.
@avepd: adjective, nominative plural neuter < @avepdg
manifest

TEKVA: noun, nominative plural neuter < téxvov

a child

TEKVA: noun, nominative plural neuter < téxvov

a child

draPdAov: adjective, genitive singular masculine < didfoAog
slanderer, accuser, the Devil

dikatooVvNV: noun, accusative singular feminine < dikatocvvn
righteousness

IJohn 3:11
‘Ot attn €otiv 1] dyyeAla v AKovoate &’ apxiig, tva dyanduev dGAARAovg:
ayyeAia: noun, nominative singular feminine < dyyeAia

a message

apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

&AARAoug: personal pronoun, accusative plural masculine < dGAAARAwv
of one another

IJohn 3: 12
o0 kabwg Kdiv £k tod movnpod nv kat €o@alev Tov GdeApov avTol" Kal xdptv tivog
g€opalev avTdv; 8T1 Td Epya avtol movnpd NV, T 8¢ To0 GdeApod avTod dikata.
Kdiv: noun, nominative singular masculine <Kd&iv
Cain

novnpoU: adjective, genitive singular masculine <movnpdg
evil

£opatev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < o@dlw
to slay
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XAp1v: preposition < xdptv
in favor of, for the pleasure of

€oqagev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < c@dlw
to slay

novnpa: adjective, nominative plural neuter < movnpdg
evil

dikaa: adjective, nominative plural neuter < dikatog
right, just, righteous

IJohn 3:13
un Oavudlete, adeA@ot, €l pioel LU O KGouOG.

Bavudalete: verb, 2nd person present active imperative plural < 6avuddw
to marvel, wonder at

Uioel: verb, 3rd person present active indicative singular < picéw
to hate

I1John 3: 14
NUELG oidapev Ott petaPePrikapev €k tod Bavdrtov €ig v {wHV, 0Tt AYan@UEV TOVG
adeA@ovg O un ayan®dv yévet év @ Oavdtw.

petaBePrkapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <petafatvw
to depart

Bavdtov: noun, genitive singular masculine < 8dvatog

death

(wnv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

pévet: verb, 3rd person present active indicative singular < pévw
to remain, abide

favdrtw: noun, dative singular masculine < 8dvatog

death

IJohn 3: 15

TG 0 Wo®V TOV GdeA@OV avTod dvOpwmoktdvos €otiv, kKai oidate GT1 TAC AVOPWTOKTOVOG

oUK €xet (v alviov év abT® Yévovoav.

Uio@v: verb, present active participle nominative singular masculine < woéw
to hate

avOpwmokTévog: noun, nominative singular masculine < dvBpwmoktdvog
a murderer
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avOpwmokTévog: noun, nominative singular masculine < dvBpwmoktdvog
a murderer

{wrv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aic)viog
eternal

pévovoav: verb, present active participle accusative singular feminine < pévw
to remain, abide

IJohn 3: 16
£V TOUTW EYVWKAUEV THV GydTnV, 6T1 €KETVog LIEP NUAOV TV PuxTv aLToD €Bnkev: Kal
NUELG dpeilopev Umep TOV adeA®v tag Puyag Oelvar.
aydmnv: noun, accusative singular feminine < aydmnn
love

Yuxnv: noun, accusative singular feminine <yuxn
soul, life, self

€0nkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < tifnut
to place

dpeilopev: verb, 1st person present active indicative plural < d¢eilw
to owe, ought

Puxag: noun, accusative plural feminine < yoxn
soul, life, self

Oelvar: verb, aorist active infinitive <tiOnu
to place

I1John 3: 17
0¢ & av €xn tov Plov Tob kéopoL Kl Bewpf) TOV AdeAPOV avToD Xpelav Exovta kal kAelon
Ta omAdyxva adtol &1’ avtod, TG 1) &ydmn o0 Beol péver év adT;
Blov: noun, accusative singular masculine < fiog

life

Bewpti: verb, 3rd person present active subjunctive singular <8ewpéw

to look at, behold

Xpelav: noun, accusative singular feminine < ypela
aneed

kAeion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kAeiw
to shut

omAdyxva: noun, accusative plural neuter <omAdyyvov
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bowels, heart, tender mercies, compassion

n®¢: adverb < ndg
how?

aydmn: noun, nominative singular feminine < dydmnn
love

péver: verb, 3rd person present active indicative singular < uévw
to remain, abide

IJohn 3: 18
Tekvia, un dyan®duev Adyw unde tf yAwoon dAAa €v €pyw kol aAnbelq.

Tekvia: noun, plural neuter < tekviov

a little child

unde: conjunction < undé
but not, nor, not even

yAdoon: noun, dative singular feminine < yA®ocox
a tongue, language

aAnBeiq: noun, dative singular feminine < &Affeia
truth

I1John 3: 19
€V ToUTW Yvwodueda 0Tt €k thg dANnOeiag éopév, kal Eunpoobev abTod Teicouev v
Kapdlav UGV
aAnBeiag: noun, genitive singular feminine < aAnBeia
truth

gunpoobev: preposition < éunpocbev
in front of, before (gen)

neloopev: verb, 1st person future active indicative plural <neibw
to persuade

IJohn 3: 20
OTL €0V KaTayviokn U@V 1 kapdia, 6ti ueilwv €otiv 0 0£0¢ Thg Kapdiag NUOV Kal
YIVWOKEL TAVTAL.

Kataylwvwokn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < katayivwokw
to condemn

IJohn 3: 21
ayamntol, £av 1 Kapdia Ur) KATAyIvWOoKT MUV, Ttappnoiay éxouey tpog tov Bedv,

ayamnnroi: adjective, plural masculine < dyanntdg
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beloved

Kataylvwokn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < katayivdokw
to condemn

mappnoiav: noun, accusative singular feminine <mnappnoia
boldness, confidence

IJohn 3: 22
Kal O €av aitduev AapPavouev &’ avtod, 8Tt Tag EvToAdg avToD Tnpoduey Kal T dpeoTd
EVWOTILOV aUTOD TTOL0DUEV.

ait@uev: verb, 1st person present active subjunctive plural < aitéw
to ask

€vtoAag: noun, accusative plural feminine <évtoAr
a commandment

tnpoduev: verb, 1st person present active indicative plural <tnpéw
to keep

apeota: adjective, accusative plural neuter < dpeotdg
pleasing, desirable

Evmiov: preposition < évimiov
before (gen)

IJohn 3: 23
Kat aUtn €0TLV 1] €VTOAT a0TOU, TV TOTEVGWUEV TG OvOUaTL ToD L10D avToD 'INcod XpioTod
Kal ayan®duev GAARAoUG, KaBmG ESWKEV EVTOANV Nuiv.
€vToAn: noun, nominative singular feminine < évtoAn
a commandment

aAAAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAARAwV
of one another

£vToAnv: noun, accusative singular feminine < &¢vtoAn
a commandment

IJohn 3: 24
Kal 0 TNP@V TAG EVTOAXG aUTOD €V a0TH UEVEL KAl AVTOG £V AUTR’ KA1 €V TOUTW YIVWOKOUEV
OT1 HEVEL €V NIV, €K TOD TVELHATOG OV NIV EWKEV.
mp®v: verb, present active participle nominative singular masculine <tnpéw
to keep

€vtoAag: noun, accusative plural feminine <é£vtoAn
a commandment
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uévet: verb, 3rd person present active indicative singular < pévw
to remain, abide

péver: verb, 3rd person present active indicative singular < uévw
to remain, abide

IJohn 4:1
‘Ayarntot, uf tavti Tvebuatt Totevete, GAAG dokiudlete T& Tvevpata i €k ToD B0l €oTiy,
&t moAAoi Pevdompohitar EEeAnAvBacty €ic tov kdouov.

‘Ayarmrot: adjective, plural masculine < dyanntog
beloved

dokiudlete: verb, 2nd person present active imperative plural < dokiudlw
to prove, approve

Yevdompo@fitat: noun, nominative plural masculine <yevdonpogritng
a false prophet

IJohn 4: 2
€V TOUTW YIVWOKETE TO veDdua To0 Beol’ mdv mvedpa 6 OpoAoyel 'Tnoolv Xpiotov €V capki
EANALOOTa £k TOD O£0D £oTY,

OpoAoyel: verb, 3rd person present active indicative singular < opoAoyéw
to confess, profess

IJohn 4:3
Kal v vebua O pr) OUoAoYel Tov Incodv €k ToD Beol ovk €oTiv' Kal ToDTO €TV TO TOD
avtixpiotov, 0 AkNKOATE OTL EpXETaL, Kal VOV €V TG KOOUW €0TLV 1{dn.

OpoAoyel: verb, 3rd person present active indicative singular < ouoAoyéw
to confess, profess

avtixplotov: noun, genitive singular masculine < dvtixpiotog
antichrist

non: adverb < fidn
now, already

I1John 4: 4
UUETS €k ToD Oe0D €ote, TeKVIA, KAl VEVIKAKATE XUTOVG, 6Tt UeilwV €0TLV O €V DUIV 1] 0 €V T
KOOUW'
tekvia: noun, plural neuter < tekviov

a little child

veviknkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw
to conquer
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IJohn 4:5
a0Tol €k T0D kdopov gioiv: S To0TO €K T0D Kdopov Adadolo1v Kai O KOoUoG ADTOV GKOVEL

There are no rare words in this verse.

I1John 4: 6
NUELG €k T0D B0 €opev: O YIVWOOKWV TOV BeOV dKoVEL UQV, OG 00K €oTiv €K ToD B0D 00K
AKoVEL UQV. €K TOVTOV YIVWOOKOUEV TO Ttvebua Thg aAndelag kai to mvedua Thg TAGvNG.
aAnBelag: noun, genitive singular feminine < dArfe1a
truth

TAGVNG: noun, genitive singular feminine <mAdvn
a wandering, error

IJohn 4:7
‘Ayamntol, ayan@uev GAAAovG, 0Tt 1] dydmnn €k ToD B0l €otv, Kal Td¢ O ayan®v €k ToD
Be00 yeyévvnrat kal yivioket Tov Ogdv.

‘Ayanntot: adjective, plural masculine < dyanntdg
beloved

aAANRAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dGAARAwv
of one another

aydmn: noun, nominative singular feminine < dydmn
love

yeyévvnrat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <ysvvdw
to beget

I1John 4: 8
0 un dyan@®v ovk €yvw Tov Bedv, GT1 6 B€0G dydmn otiv.
aydmn: noun, nominative singular feminine < dydmn
love

I1John 4: 9
€V ToUTW £Qavepwdn 1 aydnn tod Og0d €v Nulv, 6Tt TOV VIOV AbTOD TOV LOVOYEVT
anéotadkev 0 Bed¢ £1¢ TOV KOoHOV Tva {owpev 81’ adToD.
gpavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

aydmn: noun, nominative singular feminine < dydmn
love

povoyeviy: adjective, accusative singular masculine < upovoyevrig
only begotten, only
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anéotadkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < drootéAAw
to send

IJohn 4: 10
€V TOUTW £0TLV 1] YAy, oVY 8Tt NUELG NyanKapey Tov Ogdv, GAN’ GT1 a0TOG NYATNOEV NUEG
Kal GTECTEIAEV TOV VIOV AOTOD IAAGUOV TEPL TOV AUAPTIOV UV,
aydmn: noun, nominative singular feminine < &ydmn
love

anéotethev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < arootéAAw
to send

iAaopov: noun, accusative singular masculine < iAaopdg
expiation, propitiation, sin-offering

IJohn 4: 11
dyamnrot, el 0Utwg 0 B€0G NyATNoEY NUAG, Kal NUELG Opeilopev GAANAOUG dyamav.
ayamnrtol: adjective, plural masculine < dyanntdg
beloved

d@etlopev: verb, 1st person present active indicative plural < deiAw
to owe, ought

aAAnAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < GAARAwV
of one another

I1John 4: 12
Beov ovdelg TdToTe Tebartar €av ayanduev AAANAOUG, 6 B0g €V MUTV HEVEL Kal 1] AydTh
a0TOD €V MUV TETEAELWUEVT 0TIV,

nwmnote: adverb < nwmnote
ever yet, any time

teBéatar: verb, 3rd person perfect middle indicative singular < 0gdopat
to behold

&AARAoug: personal pronoun, accusative plural masculine < dGAARAwv
of one another

uéver: verb, 3rd person present active indicative singular < pévw
to remain, abide

&ydmn: noun, nominative singular feminine < &ydmnn
love

tetedewwpévn: verb, perfect passive participle nominative singular feminine < teAeiéw
to fulfill, make perfect
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I1John 4: 13
"EV TOUT® YIVWOOKOUEV OTL €V aUTR UEVOUEV KAl aUTOG €V NV, OTL €K ToD TVELUATOG adTOD
dEdwKeEV NUIv.

uévouev: verb, 1st person present active indicative plural <uévw
to remain, abide

IJohn 4: 14
Kal el tefedpeda kai paptupoduev 8Tt 6 Tathp ATESTAAKEY TOV LIOV cWTHpPX TOD
KOGUOU.
teBedueda: verb, 1st person perfect middle indicative plural <6edouat

to behold

paptupoluev: verb, 1st person present active indicative plural <paptupéw
to bear witness, testify

anéotadkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < drootéAAw
to send

owtiipa: noun, accusative singular masculine < owtrp
Savior

IJohn 4: 15
0G €av opoAoynon 6tt Incol €otiv 0 V1OG ToD B0, 6 BedC Ev ADT PéveL Kal abTOG £V TR
Oe®.

OpoAoyron: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < opoAoyéw
to confess, profess

Uéver: verb, 3rd person present active indicative singular < pévw
to remain, abide

IJohn 4: 16
KOl NUETG EYVWOKAUEV KAl TIEMOTEOKAUEY THV Ay&mnv v €xet 6 B¢ £v Nuiv. ‘0 Bed¢ dydnn
€0TiV, Kal 0 UEVWV €V TH] aydmn €v T@ Oe® uével Kat 0 B¢ €v adTR HEVEL

&ydmnv: noun, accusative singular feminine < &ydmnn
love

&ydmn: noun, nominative singular feminine < dydmnn
love

Uévwv: verb, present active participle nominative singular masculine < pévw
to remain, abide

&ydmn: noun, dative singular feminine < &ydmnn
love

uévet verb, 3rd person present active indicative singular <uévw
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to remain, abide

péver: verb, 3rd person present active indicative singular <uévw
to remain, abide

IJohn 4: 17
€V ToUTw TeTeAeiwton 1) dydnn ped’ NUAV, tva Tappnoiov EXwUEV €V T NUEPQ THG KPLoEWG,
OTL KaBwG EKETVAC £0TLV KAl NUETG E0UEV €V TR KOOUW TOUTW.
teteAeiwtat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw
to fulfill, make perfect

&ydmn: noun, nominative singular feminine < &ydmnn
love

nappnoiav: noun, accusative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

Kpioewg: noun, genitive singular feminine < kpioig
judgment

IJohn 4: 18
@6Pog ovk EoTiv €v Tf dydmn, GAN 1} tedela aydmn €€w PaAAer TOV OPov, 6t O edPog
KOAaow €xeL, 0 8¢ pofovuevog ob teteAeiwtat €v Tff aydm.

@6Pog: noun, nominative singular masculine < @dfog
fear, terror

aydmn: noun, dative singular feminine < &ydmnn
love

telela: adjective, nominative singular feminine < téAeiog
complete, perfect, mature

&ydmn: noun, nominative singular feminine < &ydmnn
love

£Ew: adverb < £€&w
without; outside (gen)

PaAAer: verb, 3rd person present active indicative singular < dAAw
to throw, put, cast

@o6Bov: noun, accusative singular masculine < @dpog
fear, terror

¢@06Pog: noun, nominative singular masculine < @dfog
fear, terror

kOAaov: noun, accusative singular feminine < kdéAaoig
punishment
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pofovpevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < @oféopat
to fear

teteAelwtar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeldw
to fulfill, make perfect

aydnn: noun, dative singular feminine < &ydmnn
love

I1John 4:19
NUELG AYaTOUEV, OTL aLTOG TTPAOTOG NYATNOEV NUAG.

There are no rare words in this verse.

IJohn 4: 20
gav Tig e1mn 6t Ayan® tov Bedv, kal TOv adeAov avtod uiof], Pevotng o0Tiv: O Ydp un
ayan®v tovV GdeA@ov avTol OV EWPAKEV, TOV BV OV 00X EDPAKEV OV JUVATAL KYATIAV.
Wiofi: verb, 3rd person present active subjunctive singular < pioéw
to hate

PevoTnG: noun, nominative singular masculine < Yebotng
aliar

I1John 4: 21
KAl TAUTNV TNV EVTOANV €XOUEV G’ aVTOD, VA O Gyam@v ToV B0V dyand Kai TOV &OeA@OV
a0To0.
€VTOANV: noun, accusative singular feminine <évtoAn
a commandment

IJohn5:1
T4 6 ToTeLWV GT1 'TNool¢ 0TIV O XPLoTOG €K TOD B0l yeyévvntal, Kal TaG O Ayan®dV TOV
YEVVAOOVTX GYand Kal TOV yeyevvnuévov €€ avtod.
yeyévvntat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <ysvvdaw
to beget

yevvrioavta: verb, aorist active participle accusative singular masculine <yevvdw
to beget

yeyevvnuévov: verb, perfect passive participle accusative singular masculine <yevvaw
to beget

I John 5: 2
£V TOUTW YLVWOKOUEV OTL AYAT@UEV T TEKVA ToD B0, Stary TOV BedV dyanduUeV Kal Tag
€vtohag avToD Totuev:

Tékva: noun, accusative plural neuter < tékvov
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a child

otav: conjunction < dtav
whenever

€vtoAag: noun, accusative plural feminine <évtoAn
a commandment

IJohn5:3
a0tn yap €otiv 1) dyann tod B0l Tva tag EvTolag abtod thpduey, Kal at évtolatl adTtod
Papelat ovk glotv,
&ydmnn: noun, nominative singular feminine < &ydmnn
love

€vtoAag: noun, accusative plural feminine <évtoAr
a commandment

p®uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <tnpéw
to keep

€vtolai: noun, nominative plural feminine <£&vtoAn
a commandment

Papelar: adjective, nominative plural feminine < Bapvg
heavy, burdensome

IJohn 5: 4
OTL AV TO YeYeEVVNUEVOV €K TOD B€00 VIKY TOV KOGUOV. Kol aUTH €GTLV 1] VIKN 1] VIKHoOoW
TOV KOOUOV, 1 TTOTIG NUDV”

yeyevvnuévov: verb, perfect passive participle nominative singular neuter <yevvdw
to beget

vikd: verb, 3rd person present active indicative singular < vikdw
to conquer

vikn: noun, nominative singular feminine <vikn
victory

vikfoaoa: verb, aorist active participle nominative singular feminine <vikdw
to conquer

IJohn5:5
TiG € 0TV O VIKQV TOV KOGUOV €l Un O miotebwV 6Tt 'Incodg oty 6 viog tod Oeod;

VIKQ@V: verb, present active participle nominative singular masculine <vikdw
to conquer
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I1John 5: 6
0VUtdGg €oTiv 6 EABwV 81’ BdaTog Kal afpatog, 'Tnoolg Xp1otdg: ovk €V T@ UdaTL uovov GAN’ év
T® Vdatt Kat &v T® afpatt Kal TO Tvedud 0TV TO YapTtupolyV, 0Tt TO TVeDUd £0TLV 1)
dAnBsia.

Udatog: noun, genitive singular neuter < 6éwp
water

afpatog: noun, genitive singular neuter < aiua

blood

Udartu: noun, dative singular neuter < Udwp
water

uoévov: adjective, accusative singular neuter < pdvog
alone, only

Udartu: noun, dative singular neuter < 98wp
water

afpati: noun, dative singular neuter < aiua

blood

paptupodv: verb, present active participle nominative singular neuter < paptupéw
to bear witness, testify

aAnBeta: noun, nominative singular feminine < &Anfeia
truth

IJohn 5: 7
OTL TPEIG glotv o1 LapTUPODVTES,

Tpeig: adjective, nominative plural masculine < tpeig
three

paptupolvreg: verb, present active participle nominative plural masculine < paptupéw
to bear witness, testify

IJohn 5: 8
70 Tvebpa kol TO UOwp Kal TO atya, Kal ol TPELS €ig TO €V glotv.

Udwp: noun, nominative singular neuter < 6éwp
water

aiua: noun, nominative singular neuter < aiua

blood

Tpelc: adjective, nominative plural masculine < tpeig
three
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I1John 5:9
gl TNV yaptuplav TV avOpwrwv Aaufavopev, 1 paptupia tod 0eod peilwv éotiv, t1 altn
€oTiv 1] paptupia Tod Beod 0Tt pepaptipnkev mept Tod viod avTod.

paptupiov: noun, accusative singular feminine < uaptupia
a testimony, evidence

paptupio: noun, nominative singular feminine < uaptupia
a testimony, evidence

Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

uepaptypnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

IJohn 5:10
0 MOTEVWV €1G TOV LIOV ToD Be0D el TV YapTupiav €v adT@’ O ur moTtedwV TR Be®
Pevotny menoinkev avTOV, GTL 0D MEMIGTEVKEV €1G TNV HapTLplaV fV HEHXPTUPNKEV O BEOG
nepl oD viod avToD.
Haptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

Pevotnv: noun, accusative singular masculine < edotng
aliar

Maptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

UepaptUpnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

IJohn 5: 11
Kal a0t 0Tl 1) paptupia, 6Tt {wnv aiwviov €dwkev 0 Be0¢ NV, Kat alth 1 {wi) €V T LI
a0TOD €0TLV.

paptupio: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

(wrv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidyviog
eternal

(wr): noun, nominative singular feminine < {wn

life

IJohn 5:12
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0 £XwV TOV LIOV €xel TNV LwNV* 6 Un EXwV TOV V1OV ToD B£0D TV {WNV OVK EXEL

{wnv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

(wrv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

IJohn 5:13
Tabta Eypada DUV Tva £1dfite 6T1 {wnVv EXeTe alWVIOV, TOIE TIOTEVOLOLY €1¢ TO SVOUX TOD
vioD to0 BeoD.
(wMVv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidviog
eternal

IJohn 5: 14
Kal a0t €0TLV 1) Ttappnoia fjv EXopev mpog avTdV, OTL €4V T aitueda katd tO OEANUa
a0TOD GKOVEL NUAV.
nappnoia: noun, nominative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

aitdueda: verb, 1st person present middle subjunctive plural <aitéw
to ask

BéAnua: noun, accusative singular neuter < 0éAnua
will

I1John 5: 15
Kal €av oldapev 6t dkoveL UV 0 €av aitwpeda, oldapev 6t1 €xouev T aithuata &
NTNKapev &’ avtod.
aitdueda: verb, 1st person present middle subjunctive plural <aitéw
to ask

aitriuarta: noun, accusative plural neuter < aitnua
arequest

NtKauev: verb, 1st person perfect active indicative plural < aitéw
to ask

IJohn 5: 16
€av T1g 101 ToV adeA@ov adtol aupaptdvovta apaptiov ur tpog Odvartov, aithoet, kai dWoet
a0T® {WNV, TOTC AUAPTAVOLGLY Un TPO¢ Bdvatov. £0TLv auaptia Tpog Bdvatov: ol mept
gkelvng Aéyw va épwtrion.

uaptavovrta: verb, present active participle accusative singular masculine < auaptavw
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to sin

Bd&vatov: noun, accusative singular masculine <0dvatog

death

aitrioet: verb, 3rd person future active indicative singular < aitéw
to ask

{wnv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

apaptavovaotv: verb, present active participle dative plural masculine < apaptavw
to sin

Bdvatov: noun, accusative singular masculine < 8d&vatog

death

Bdvatov: noun, accusative singular masculine < 8d&vatog

death

épwtnon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <é€pwtdw
to ask, request, entreat

IJohn 5:17
naoa &dikia auaptia éotiv, Kai £oTiv apaptioa oL Tpog B&vartov.

adikia: noun, nominative singular feminine < adixia
unrighteousness

f&vatov: noun, accusative singular masculine <8d&vatog

death

IJohn 5: 18
Ofdapev Gt1 A O YeyevvNUEVOG €k ToD BeoD ovY apaptdvel, GAN’ 6 yevvnOeig ék tod Beod
TNPEL abTdV, KAl 0 ToVNPOG oVY dnteTatl abToU.

yeyevvnuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine <ysvvaw
to beget

auaptavet: verb, 3rd person present active indicative singular < auaptavw
to sin

YEVVNOELG: verb, aorist passive participle nominative singular masculine <yevvdw
to beget

tnpel: verb, 3rd person present active indicative singular < tnpéw
to keep

novnpog: adjective, nominative singular masculine <movnpdg
evil
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dntetar: verb, 3rd person present middle indicative singular < dantw
grasp (c. gen) <br />perceive (c. gen)

I1John 5: 19
oidauev 0Tt €k ToD BeoD Eopev, Kal O KOGHOG OAOG €V TM TOVNPD KeTTAL.

OMog: adjective, nominative singular masculine < 6Aog
whole, all

novnp®: adjective, dative singular masculine <movnpdg
evil

kelta: verb, 3rd person present middle indicative singular < keipot
to lie, be laid

I John 5: 20
oidapev 3¢ 6t 6 VIOG ToD Be0D Tikel, Kal SEdwWKeV MUV didvolav Va YIVWOOKWUEV TOV
GANOVEV: kal éopev &v T) GANOIV®, £V TQ VIR abToD 'TNcod XpP1oT®. 00TSG 0TV O
GANO1vo¢ Be0¢ kal (wh alwviog.
fikeL: verb, 3rd person present active indicative singular < fikw
to have come

didvorav: noun, accusative singular feminine < didvoia
the mind, understanding, a thought

aAnOwvov: adjective, accusative singular masculine < &Anfivdg
TRUE

aAnBwv®: adjective, dative singular masculine <&Andivdg
TRUE

aAnBwvog: adjective, nominative singular masculine < &An61vdg
TRUE

(wr): noun, nominative singular feminine < {wn

life

aiwviog: adjective, nominative singular feminine < aickviog
eternal

IJohn 5: 21
Tekvia, euAGEate €xuTd GO TOV EIODAWV.

Tekvia: noun, plural neuter < tekviov

a little child

@uAd&&ate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <@uAdoow
to guard, keep
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eldWAwv: noun, genitive plural neuter < eidwAov
an image, idol



